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tozeniu Sztokholmu i Leningradu! A co dopiero méwié¢ o stolicy pétwyspu znaj-
dujacej sie znacznie dalej na potudnie! ,Wieksza jeij czes¢ pokrywaty zbudowane
ze skat granitowych goéry”; dlaczego w czasie przesztym? Poza tym granity nie
dominuja w gérach Kamczatki. Znacznie wiecej jelst tupkéw krystalicznych i gnej-
sébw oraz sporo utwordéw wulkanicznych. Nie Szowietucz, lecz Szywietuczl
(s. 236 i 440). Srona 238: lis bialy — piesiec, obecnie lis poiamy'. Wysokos$¢ Klu-
czewskiej Sopiki wynosi 4750 m, a nie jak podano na s. 241 — 4914 m. njp.m. Po6t-
wysep Kamczatka obejmuje obszar 370 tys. km2 czyli przewyzsza powierzchnie
Polski. Natomias/t na s. 242 spotykamy btedng informacje o jego wielkosci (250
tys. km*) i o tym, ze jest mniejszy od Polski! Strona 244: koty morskie — pra-
widlowa nazwa kotik zwyczajny (Callorhinus ursinus) i kotik afrykanski (Arctoce-

phulus pusillus). Strona 244: ,lisy biate zwane niebieskimi” — lis niebieski jest
utrwalong faza hodowilang lisa polarnego! Strona 245: nie Koriatéw lecz Koria-
kow\ ,Kreole, tj. mieszaricy Aleutéw z Europejczykami” — to nie sa kreole!

Nazwa ta odnosi sie do poltomkéw w linii prostej kolonizatoréw hiszpanskich,
portugalskich i francuskich umodzonych i osialdlyon w Ameryce tacinskiej i na

potudniu Standw Zjednoczonych. Strona 246: mech reniferowy — to nie mech, ale
porosty (przede wszystkim z rodzaju Cladonia i Cetraria). Wydrozwierz (Enhydris
marina) — prawidiowa nazwa Enhydra lutris (s. 249). Siwacz (Otaria stelleri) —

nazwa u nas nie znana! To chyba jakas$ uchatka. Strona 251: krowa morska
(Rhytina stelleri), a s. 346Rhytina stelleri, obecnie Hydrodamalisstelleri. Trzeba

wyjasni¢ czytelnikom, ze poprawna terazniejsza nazwa to — Hydrodamalis gigas!
Strona 260: nie Kultus, lecz Kultur'. Strona 256: ,mtode morsy zwane Kkiotikami”.
Co innego mors, a co innego kotik! Strona 325: ,jako Kkilkuletni chiopiec trafnie
zinterpretowat metamorfoze minoga”. Chyba kilkunastoletni! Strona 346; kot mor-
ski — to kotik zwyczajny i nie Colorhimis ursinus, lecz Callorhinus ursinus'.

W nastepnym wydaniu tej niezwykle pozytecznej ksiazki przydataby sie ko-
niecznie mapa obrazujgca syberyjskie szlaki wedréwek Benedykta Dybowskiego
wraz z zaznaczeniem terendéw jego badan.

Nazwy wymienionych roslin i zwierzat warto uporzadkowa¢ wedtug naszego
najnowszego nazewnictwa, gdyz moga one sprawia¢ kilopoty nie tylko miodym
odbiorcom tej najlepszej z dotychczasowych publikacji poswieconych naszemu
wybitnemu uczonemu.

Zauwazone drobne usterki nie umniejszajg w niczym jej wyjatkowej war-
tosci, a zwrécenie na nie uwagi wyptywa jedynie z roli recenzenta, przewiduja-
cego wznowienie tej ze wszech miar uzytecznej ksigzki.

Romani Karczmarczuk.
(Wroctaw)

Wegenetz europaischen Geistes. Wissenschaftszentren und geistige Wechsel-
beziehungen zwischen Mittel- und Sudosteuropa vom Ende des 18 Jahrhunderts
bis zum ersten Weltkrieg. Schriftenrihe des 0sterreichischen Ost- und Sudosteu-
ropa — Instituts. Band 8. Wien 1983 s. 498.

W 1978 roku w ramaoh programu UNESCO odbyla sie w Wiedniu miedzy-
narodowa konferencja historyczna poswiecona rozwojowi struktur spoteczno-kul-
turalnych i wzajemnych stosunkéw kulturalnych w Europie XIX i XX wieku.
Sprawozdanie z tej sesji ukazato sie w ,Kwantailniku Historii Nauki i Techniki”
(1979 nr 1). Obecnie jako poklosie tego wydarzenia pojawita sie ksiazka z wy-
borem referatéw woéwczas wygtoszonych (z wystgpiern 80 uczestnikéw tego spot-
kania zaprezentowanych zostato zaledwie 36). Wydawcy nie .zachowali chromolo-



Recenzje 223

gicznego podziatu problematyki, jaki istniat na konferencji, lecz wprowadzili Ukiad
merytoryczny, dzielac wybrane referaty na dwie grupy. Pierwsza koncentruje
problematyke powstawania instytucji naukowych, ich wpltywu na miedzynarodowa
wiezi kulturalne i ich wzajemnego przenikania (uniwersytety i inne szkolty wyz-
sze, placéwki naukowo-kullituralne). Druga gnupa skupia referaty omawiajace
merytoryczne, personalne i ideowe zwigzki umystowo-naukowe. Cato$¢ poprze-
dzona jest wprowadzeniem prof. Ryszarda Plaschiki z Instytutu Historii Wie-
denskiego Uniwersytetu na temat ponadnarodowych wiezi naukowych w dziejach
Europy. Referaty, jak w kazdej pracy zbiorowej, sa réznej wartosci; obok prac
gruntowych i pogtebionych merytorycznie sa referaty o zbyt waskiej tematyce
i mniej wartosciowe jak na tego typu publikacje. Réwniez zasady klasyfikacji
i zaliczenie poszczegdélnych prac do jednej ailbo drugiej czesci ksiazki byto dosé
przypadkowe.

W pierwszej czesci oprécz ogélnych ujeé¢ problemu, jak polityczne i spoteczne
funkcje uniwersytetéw w monarchii austriackiej (G. Kllingenstein) czy problema-
tyka narodowo-jezykowa uczelni jako zagadnienie integracji kulturalnej w mo-
narchii naddunajskiej (G. Otruba) podkreslono gtéwmlie aspekt powstawania i pro-
mieniowania kulturalnego austriackich i innych o$rodkéw uczelnianych. Swiadczag
o tym doniesienia uczonych holenderskich o rozswoju uniwersytetébw w Holandii
(A. E. Cohen) ze szczeg6lnym uwzglednieniem uniwersytetu w Lejdzie (A. M.
Luyendijk-Elshout), jak réwniez rumunskich — dotyczace powstawania i roz-
woju tamtejszych uniwersytetow (J. L/wescu) z podkre$leniem narodzin ru-
munskiej szkoly prawa (N. C. Fotino). Problematyke uniwersyteckg w Czechach
ukazano w kontekscie wartki narodowej o autonomie wyzszych uczelni i czeski
jezyk wyktadowy (M. N. Kuzmin) i o powotanie drugiego uniwersytetu na Mo-
rawach (F. Hejl). Przedstawiono tez sytuacje i role niektérych pojedynczych in-
stytucji naukowych, jak nip: miedzynarodowe znaczenie uniwersytetu w Budapesz-
cie (A. Madl), rola akademickiego gimnazjum w Mitawie w zyciu kulturalnym
Kurlandii (E.Donnert) czy wptyw uniwersytetu w Czemifowcach na Bukowing
(G. Stourzh). W tej czesci ksigzki znalazto sie tez midjsce dla tak szczegétowych
tematéw jak znaczenie starej drukarni uniwersyteckiej w Budzie dla posrednic-
twa naukowego w Europie (A. Tarnai) czy referat V. Vaneczka omawiajacy za-
soby archiwalne Pragi dla badan nad naukowymi i kulturalnymi powigzania«»
Europy.

Druga cze$¢ ksigzki zawiera wprawdzie problematyke $cisle merytorycznag, jak
np. zagadnienie rozwoju slaw*istyki austriackiej <S. Hafner) czy $ciste (powigzani«
kulturalne Wegier i Austrii (P. Hansk, M. Cssky), aile wiekszo$¢ prac jest konty-
nuacjg problemoéw zawartych w pierrwszej czesci publikacji. | tak: zaprezentowa-
no powstanie i rozwodj uczelni greckich (Z. N. Teirpamles, T. T. TMantafyllu), pod-
kreslono role Wiednia jako promieniujacego os$rodka zycia umystowego i kultural-
nego (R. A. Kann), ziwlaszcza dla Stowencéw (H. Haselstedner) i dla Chorwatéw
(A. Suppan), wreszcie uwypuklono znaczenie uniwersytetéw w Monachium i Gra-
zu dla Stowian Potudniowych (G. Grimm, H. Heppner). Wiele tez miejsca poswie-
cono niemieckim «vplywam na zycie umystowe Europy od ogoélnej roli nie-
mieckich instytucji naukowych ,(R R. Thalmann) poczawszy, na szczeg6towych
wptywach Niemiec na nauke i oSwiate w Turcji (F. Klein) czy zastugach Johacena
Thummanna dla rozwoju nowozytnej toatkanologii (N. Reiter) skoriczywszy. Poru-
szono réwniez problem miedzynarodowych migracji studentéw i uczonych a zwia-
szcza Rosjan na zachdéd Europy (3. N. Szczapow), Stowian Potudniowych do Zu-
rychu (W. G. Zimmermann) i Stowakéw do Jeny (K. Rosenbaum).

Polska obecnos$¢ na sesji w Wiedniu zostata w publikacji w peini uwzglednio-
na, czego dowodzi umieszczenie wszystkich referatéw polskich juczestnikéw. Z poi-
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skimi doniesieniami z kraju: o roli wyzszych luczelni technicznych i pokrewnych
w P.olsce do potowy XIX wieku (St. Brzozowski), o organizacyjnych i ideowo-
-politycznych przemianach uniwersytetéw w Polsce w 2 potowie XIX w. (J. Busz-
ko) i 10 politycznej ideologii polskich instytutéw naukowych iw llaltach 1905—1914
(W. Bienkowski) dobrze korespondujg referat J. J. Tomiaka z Londynu o nauko-
wych i kulturalnych zwigzkach i kontaktach miedzy Polska i Zachodnig Europa
w epoce stanistawowskiej.

Zapreszentowanie prac wielu wybitnych autoréw i szeroki wachlarz proble-
matyki jnie moze jednak przestoni¢ faktu, ze ta skadingd cenna publikacja, do-
starczajgca wiellu wiadomosci, zostata wyraZnie ukierunkowana przez redakcje
z austriackiego i niemieckiego punktu widzenia. Z austtriaakiego — wykazujac
ciggle ozywione naukowe kontakty z krajami dawnej monarchii habsburskiej
i przede wszysttkim wkitad Wiednia i Austrii w rozwéj umystowy Stowian, zwia-
szcza krajow 'batkanskich. Z nastawieniem autoréw austriackich Wspélgra postawa
Niemcoéw mpodkreslajgca ich wptyw na formowanie intelektualne Stowian Potud-
niowych i mieszkancéw krajéw nadbattyckich. Poréwnujac sprawozdanie z sesji—
opublikowane w ,Kwartalniku” — z niniejsza publikacja uderza brak reprezen-
tantéw wielu narodowosci (a byto ich 16), m. in. interesujgcych doniesienn bulgar-
skich, jugostowianskich, francuskich, angielskich czy wioskich. Nieumieszczenie
takich zagadnien, jak powiazania uniwersyteckie Anglii z Francja i Niemcami
(W. Armyitahe), znaczenie (uniwersytetow w Padwie i Wenecji dla Stowian Po-
tudniowych (G. Pirjevec) ozy wptyw francuski na rumunska historiografie (C. Du-
randin) znacznie zubozylo obraz poruszanej na sesji problematyki. Historia kul-
tury europejskiej, wbrew przekonaniu wydawcéw, staje sie niepelna bez ukaza-
nia samorodnych wysitkéw poszczegélnych narodéw w zakresie ksztatcenia inte-
lektualnego. Referaty o narodzinach nowozytnej szkoly rumunskiej archeologii
i historiografii (E. Condurachi), o materiatach Zrédtowych do dziejéw nauki i kul-
tury butgarskiej (N. Dragowa) ozy o strukturze spoteczno-kulturalnej w okregu
Widynia za rzadéw postepowego paszy Osmana Pazvanrtoglu !(W. Mutafcziewa)
w petni (zastugiwalty na umieszczenie w 'ksigzce. Podobnie ma Sie sprawa z donie-
sieniami o narodzinach nowoczesnej kultury serbskiej (R Samardzicz), chorwac-
kiej (N. Stanczic) i stowenskiej <W. Melik). Brak tez wykladu prof. Franciszka
Galla z Wiednia, inaugurujacego sesje, o modelach uniwersytetéw europejskich
i ich wzajemnym oddziatywaniu na przykiadzie Paryza, Bolonii, Pragi, Krakowa,
Lejdy, Getyngi, Berlina i Wiednia. Referat ten, dotyczacy calej Europy od $red-
niowiecza do XX wieku, bytby, jak sadze, znakomitym tiem dla pozostatych prac.

. Reasumujgc, ta starannie wydna publikacja nie oddaje w pelni obrazu pro-
blematyki poruszanej na konferencji, ktéra -byla o wiele bogatsza niz jej, nie-
stety, wyselekcjonowane poktosie.

Stanistaw Sroka
(Krakow)

Zur Kulturkunde der Lander des Deutschen Sprachraumes. Redaktion Michat
CiesSla. Warszawa 1982 Panstwowe Wydawnictwo Naukowe ®s. 227+1 nlb. llustra-
cji 43.

Ksigzka ta stanowi skrypt dla studentéw germanskiej filologii i zaznaczmy od
razu, jak na dzisiejsze edytorskie obyczaje jest wydana starannie, cho¢ nie na
najlepszym papierze. W kazdym razie egzemplarz mozna bez zaohnie¢ wzigé¢ do
refci, obejrze¢ czyteflne, na kredowych wktadkach, ilustracje.

Publikacje redagowat profesor germanistyki — Michat Ciesla, on tez przygo-
towat jedna trzecig tekstéw, na ktére skitadaja sie nastepujace rozdziaty: 1. Wy-



